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 چکیده 

 نیدّعزال شناسانۀیهست و یساختار ،یجهت یهااز استعاره یبرخ ،یفلسفۀ علوم شناخت یهابر شاخصه هینوشتار حاضر، با تک

نحوۀ کارکرد  ،یفلسفۀ شناخت دگاهیاست. در ده کرده مطالع «الکفایهالهدایه و مفتاحمصباح»در ی را کاشان یمحمود بن عل

 یاستعاره را سرشت زبان تلق م،یاراداپ نیاز ا یرویشناسان با پ. زبانکندیم نییزبان را تب تیّانسان، فرد یریگذهن و موضع

 نکهیرغم ا ی. علدانندیانسان م یستیو تجربۀ ز یشناختیهست انیو بن ،یانتزاع ،یفرهنگ یبنام یدارا او آن ر کنند،یم

امر هرگز مانع  نیا یول کند،یم هیاستعاره را در کلام عارفان توج یآن، وجه وجود یانتزاع میزبان عرفان و مفاه تیماه

 یهااستعاره از آن در گفتار خود بهره نبرد. یناش یستیزبان و تجربۀ ز یفرهنگ عموم یکه عارف از مبان شودیآن نم

 ریبا سا یتفاوت چندان ،زبان به کار رفته است یذهن میمند کردن مفاهمکان یکه عمدتاً برا یدار در زبان کاشانجهت

 حیا توضان و تصوف رعرف یشگانیو اند یفکر ،یمقولات خاص فرهنگ ز،ین یساختار یهاندارد. استعاره یانسان یهازبان

 یکاشان یشناختیهست یهاعارهفهم است لازمۀ .ی آن مقدور استهادپارتمان ی باانهیزم ییآشنادریافت آنها با اند و داده

 ییمعنا یهالتو دلا یزبان میمفاه ،یو رمز نیکه به صورت نماد است یاو گاه اسطوره یکیبا مباحث تئولوژ ییهم آشنا

 .کندیمواجه م ییعناخواننده را با چندمو  هم هستند لیتأو ازمندیها نن استعارهینش ا. خواانددادهآن را پوشش 
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  مقدمه.1

 یعرفان هاینهیدر قالب گنج یفارس اتیارجمند ادب راثیاز م یبخش مهم

 نیا یو مباد یمبان فیو طرا فیاست. اهتمام در ثبت و نگارش ظرا هافتیتبلور 

همراه بوده  ییبا فرازها و فرودها یپربرکت زبان فارس خیدر طول تار هانهیگنج

با فترت، رکود و  ،یاهو هر از گ مودهیرا پ ییاوج و شکوفا ریمس یاست؛ گاه

 یبحث و بررس یپدر  قیتحق نای نگارندگان که آنچهسکوت همراه بوده است. 

 یدر فلسفۀ علوم شناخت جیرا هایآن هستند، آن است که براساس باورها و نگره

)Cognitive science( تواندیو م کندیم نییکارکرد ذهن انسان را تب حوۀزبان، ن 

 یسخن، حاو نیباشد. بنابرا یفرهنگ هایو کنش یانسان هایقلمرو دلالت یایگو

 ییآن است. تا جا یمعناساز ریو مس ندهیگو یذهن تیرۀ وضعدربا یدرون اینکته

آورندۀ  دیپد یذهن تیوضع ایسخن، نگرش »:معتقدند یفلسفۀ شناخت روانیکه پ

 .(104: 1396)شرت،  «کندیآن را آشکار م

از  یکه ته افتی توانیرا نم یزبان چیاست که ه نیا د،نماییمسلم م چهآن

سخن و  یبر معنا هیسبب تک شه،یبر اند دی. تأکباشد ورزیشهیو اند شهیاند

زند یلفظ و معنا دامن م یلیکه به تقابل تحل ایمقوله گردد؛یاعراض از صورت م

خود را از  ریزبان، مس مطالعۀدر  یقائلان به فلسفۀ علوم شناخت شود،یو سبب م

و  شهی، انداهجدا کنند. به زعم آن انیساختارگرای ستیویتیفلسفۀ روشمند و پوز

 تواندیکه خواننده م شودیبدل م یباشد به فرهنگ شهاندی برساختۀ که چههر آن

که در  یرو، هر تلاشنیمعنا خوانش کند. از هم ینیاز بازآفر یندیآن را در فرا

ناچار  ند،ک یرا بررس یمتن ایاثر  دید ۀیبخواهد فهم و زاو یقالب مفروضات فلسف

 گردد.می روهان درآن روبهپن یو شناخت یذهن ریبا مس
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 یکاوانه، هستو ژرف قیاز نگاه عم یبرخوردار لیو عرفان به دل قتیحق اهل

 شودیسبب م یناآرام نیا یندیفرا ریو س رورتی. صنندیبیو ماوراء آن را ناآرام م

 ،یزندگ اتیو تجرب یها به هنگام سخن گفتن از احساسات و عواطف عرفانکه آن

بالقوۀ  یهاکلام که مشخصه کرۀیپ یبه ظاهر الفاظ و سازوار یوفادار نیدر ع

فهم  یایکه گو یبارز یهاسخن را با مشخصه یزبان انسان است، بطن و ژرفا

است به  یزبان عارفان، نقب قتیاست، همراه کنند. در حق یخواننده از هست

عرفان، و تقارن استعاره با زبان  او ستۀیهمواره پنهان انسان و جهان ز یهزارتو

 هزارتو. ستۀیجهان ز نیدلالت در ا ییایو پو تداوماست به  یپاسخ شگرف

 .بیان مسئله و سؤالات تحقیق1-1

 ؛دینمایبرجسته م یفلسفۀ علوم شناخت دگاهیمقاله، آنچه که از د نیدر ا

منظر است که  نیدر زبان عرفان و مطالعۀ آن از ا یهای استعاروارهکاربرد طرح

انسان در ارتباط با جهان خارج و  یذهن یزبان و ساختارها یهاچگونه دلالت

کلمه  ئتیتمرکز در ه ازکه دلالت را  یوجه شود؟یم میاو ترس یستیشناخت ز

حاکم بر زبان ساختارگرا  یانضباط مرکز ونیو هرگز آن را مد سازدیرها م

زبان  یگرفتن وجه کارکرد دهیگفت، ناد توانیروست که م نی. از همگرداندینم

آن محدود  یشناسییبایو ز یاستعاره را در سطح انتزاع تواندیآن، م تیّو فرد

معنا  دیسازد و در بحث از بازتول یکیزیمتاف یهادهیرا محصور در ا تشیکند، ماه

 بداند. شیاستعاره را، برتر از کارکردها یشناسسرشت یِهایو فهم خواننده، بررس

ذهن، روش، شناخت » وندیناظر به پ یشناسمطالعات امروزۀ زبان، شناخت در

 یکه به بحث و بررس یشناخت در مفهوم متعارف فلسف ۀینظر یاست، ول« و رفتار

 ونانیتا فلسفۀ  نیرید یقدمت پردازد،یم یو روش معرفت انسان تیدربارۀ ماه
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 سو،کیفلسفه از  نیا یکل یها. مباحث و گفتمان(3-1: 1374 ن،ی)هاملباستان دارد

ما را بر آن داشت که زبان  گر،ید یاز سو یزبان یهانجش و مطالعۀ سبکو س

 ییآشنا ی. برامیکن لیمربوط به هم تحل یعرفان را از منظر دو روش مختلف، ول

را از  یانتقاد -یتأمل کردیپژوهش، رو یشگانیو چارچوب اند یبا مباحث نظر

 .میاهوام گرفت یمطالعات فلسف

 یهائتیخود را محدود به مطالعۀ ه ،در پژوهش است که ینقد کرد،یرو نیا

خلق آن را  نۀیضرورت و زم دهد،یم حیبلکه آن را توض سازد،یمتن نم یکلام

به کشف زبان خاص هر  ،یو به طور کل ابدییآن را م ژۀیو یهادلالت شناسد،یم

مقاله هم  یاصل متن ی(. در بحث و بررس18-12: 1373 ،ی)احمد پردازدیمتن م

 یارشته نیو ب یقیتلف کردیاست، رو یشناخت یشناسسبک یبر مبناکه 

 کرد،یرو نیو با توجه به ا م،یارا به کار گرفته یو علوم شناخت یمطالعات زبان

الهدایه را به همراه به کار رفته در زبان مصباح یو حجم یریهای تصووارهطرح

 . میاکرده یآن بررس یمفهوم یهااستعاره

 و ضرورت تحقیق . اهداف2ـ1

 افتهیزبان عرفان انجام  یشناسکه دربارۀ سبک یصرف نظر از گسترۀ مطالعات

 یتلق یپژوهش مهم و جد نیمورد نظر ا میاست، آنچه از خلال مباحث و مفاه

زبان عرفان  ،یریناپذاست که به طور اجتناب یشناخت تیتوجه به کل شود،یم

. از سازدیهمراه م زین «ییچندصدا»و  یسبک عموم ،یفرهنگ یکردهایرا با رو

آثار  نیترشدهاز شناخته یکی یزبان یهاهیلا کوشد،یرو، نوشتار حاضر م نیهم

که تناسب  یمفهوم یهاو استعاره یزبان ۀوارمنثور عرفان را درون الگوها و طرح

 یسشناکند و نشان دهد سبک نییعرفان دارد، تب یانتزاع میبا مفاه یشتریب



 5  /الکفایهالهدایه و مفتاحمصباح یشناخت یشناسدر سبک یمفهوم یهاو استعاره یهای زبانوارهنقش طرح

 

در گفتار عارفان  میمفاه نیا یزبان یهاهیبه درک لا یچه کمک ،یشناخت

 ،یسازهمگون ،یبخشو تجسم یتداع ،یالگوساز قیکه از طر یمیمفاه »کند؛یم

به استعارۀ  لیتبد ،یزندگ طیملموس مح یهایانگارتیو موقع یبندمقوله

 .( ,2001Boroditsky :6( اندشده یمفهوم

 . پیشینۀ تحقیق3ـ1

 یشناسدر سبک یهای زبانوارهطرح تیبا محور یاثر چیما ه یجستجومطابق 

که  یقاتیتحق نۀیشیصورت نگرفته است، اما پیه الکفاو مفتاح یهالهدامصباح یشناخت

 مقاله دارند، عبارتند از:  نیبا ا یشتریب یهمخوان

 لیتحل» ( در مقالۀ 1392آباد)  میو مر یمحمد جواد مهدو ،یزرقان یمهد دیّس

عشق در  یهااز استعاره یگزارش «ییسنا اتیعشق در غزل یهااستعاره یشناخت

 یعبد لیها ارائه داده است. اسماعرا در ساختن استعاره شیو شگردها یسنائ اتیغزل

 «یآتش در خمسه نظام یاستعارۀ مفهوم»( در مقالۀ5913) یارتیو اشرف ز یمکوند

 (1396)ینیمطهره حس دهیاست. س آن را مطالعه کرده ییمعنا یآتش و کارکردها

 یهادر انعکاس انواع استعاره میالبلاغه از قرآن کرنهج یهاحکمت یریاثرپذ»در مقالۀ

 .داندیمشابه م البلاغه راشناختی قرآن و نهجهای هستیاستعاره« یشناختیهست

« شمس اتیغزل یجهت یهااستعاره»در مقالۀ (1397)یانیآلرقیه  پورالخاص وشکرالله 

. اندمرتبط دانسته های استعاری بررسی شده را با رمزگان فرهنگی و اجتماعیخوشه

 یاستعاره ها»( در مقالۀ1399) یو محبوبه مباشر یذوالفقار علام کوند،یعصمت در

 یمفهوم یهاکاربرد نگاشت یبه صورت موضوع «یخاقان وانیخشم در د یمفهوم

 .اندکرده لیتحلی خشم را در شعر خاقان
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در شعر  یاستعارۀ مفهوم»در مقالۀ (1401)یطاسیو طاهر قو یبرات محمد 

ها را حوزۀ مبدأیی دانسته است که بار معنایی عمیقی المثلضرب «یلقانیب نیرالدیمج

مطالعه شده است که به موارد  نهیزم نیدر ا گریاز آثار د یاریو بسکنند را القا می

 .میمذکور بسنده کرد

 تحقیق  های. بحث و یافته2

 یکه او را احاطه کرده است، سرشت یایزبان انسان در شناخت خود و هست

از استعاره  ییهاسرنخ ،یفکر ریمس نیعبور از ا لیزبان عرفان هم به دلو دارد  یاستعار

عارف  کیو تئور یفکر یهااز پودمان یاریبس کهیطور هرا در تار و پود خود دارد؛ ب

 لیتعد هااستعاره نیدر درون ا توانیاو را م یفرهنگ یاهیو فرازبان یاز ذات هست

 کرد. 

پرورش  یو اجتماع یفرهنگ یهانهیزم قیکه عمدتاً از طر یمفهوم یساختارها

 یو عرفان یدر حوزۀ مقولات ذهن یبخشیدر زبان عرفان موجد انتقال و آگاه ابند،ییم

هرچه »: میخوانیمیه الهداحمصبا یزبان یاز الگوها یکی. به طور مثال؛ در شوندیم

 یبرا ی. کاشان(104: 1381 ،ی)کاشان «شتریدر نهاد ب یمعن نیطلب ا تر،عیهمّت رف

 براستفاده کرده تا علاوه  «ترعیرف» یوارۀ جهتهمّت، از طرح نۀیشیب یانتقال معنا

 یمعنا یدارا یزبان یکه درون الگو« همّت»به واژۀ  ،یدر ساختار مفهوم یپردازسبک

 یهاو تجربه شدیاندیعارف دربارۀ همّت چگونه م نکهیببخشد. ا نیّاست، تع یانتزاع

 یشناسآن دارد، ابعاد سبک یمفهوم یدر ساختارساز یریاو چه تأث یملموس و شناخت

 ستین دیبدون ترد»: که است ی این نکته لازمآوریاد. دهدیاو را شکل م یشناخت

از  یاریبس رایندارند؛ ز یمتفاوت دسترس یهااناندازه به رمزگ کیها به همه انسان

را  یکنش ارتباط چیه گرانید یمفهوم باشد و برا یکسان یمتون ممکن است برا
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در کارکرد  لیدخ یهارمزگان یبه برخ ایها به رمزگان گرانیچرا که آن د زد،ینگیابرن

  . (242: 1395 ،ی)سجود «ندارند یآن متون دسترس

. ابدییپرورش م شهیاست که در بستر اند یخاص از زبان انسان یازبان عرفان گونه

آن را  یکلام یها و ساختارهاگزاره ،یشناختزبان یهایمعرفت عارف با آگاه وندیپ

 ایو  یبودن، لزوماً هنر یو هنر یادب رغمیکه عل کندیم یخاص یبرخوردار از هست

 یز منظر فلسفۀ علوم شناختزبان عرفان را ا ودنب یبودن و ادب ی. هنرستین یادب

 یعرفان هایشهیزبان و اند وندیحلقۀ پ .کرد نییبودن زبان تب یبا استعار توانیم

و با رابطۀ  ینیگزیو صرفاً از راه جا یکه از منظر بلاغ ایاستعاره نه»استعاره است. اما 

سان که خاستگاه زبان و حاکم بر گفتار ان ایشود، بلکه استعارهیمشابهت ساخته م

و  قایوطتا ب یاست. هرچند که به طور جداگانه بحث در زبان و استعاره، قدمت

اظهار  فۀیوظ»زبان عرفان که  لیتحل(.  ,1979Ortony :8)« ارسطو دارد یقایطوریر

 یاستعار یهاو سرشار از پژواک .(223: 1389 ،ی)فولاد داردعهدهبر« را ینفسان یِمعان

 گرانیبلکه نما ست،ین یمبدأ سخنور ر،یدر زبان اخ که استعاره دهدیاست، نشان م

 آن است. یو ماورا یفهم عارف از هست

 یزهایها به چها همچون اسمواژه نیز نیتگنشتایو« معنا یریتصو ۀینظر»در 

 فیروگلیکه خط ه رندیگیرا به عهده م یهمان کارکرد قاًیارجاع دارند و دق یواقع

 یمعنا یکاربردشان دارا ۀیتنها در سو یزبان یهادر مصر باستان داشت. گزاره

 یته یدلالت یکارکردها، نشانگان زبان از معنا اینبدون در نظرگرفتن  و اندمستدل

 عااست که اد لیدل نیدرست به هم.) ,1961Wittgenstein :6-16 ) خواهد بود

 یمرتبط بوده، پوشش یفلسف یهاشهیاستعارات زبان عرفان به اند لیتحل شود،یم

 (. 147-146: 1376)برتلس،  دارند یفیروگلیه
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انسان ارتباط دارد. مطابق دپارتمان  یبا هست یاستعار کارکرد طۀیزبان در ح

محقق  تلفمخ یو ادغام فضاها قیانسان با تلف یعملکرد شناخت ،یفلسفۀ علوم شناخت

ن و انسا ستۀیتجربۀ ز ندیکه برآ ییو معنا یذهن یاز قلمروها ریو به غ گرددیم

رو، نیاز هم شود؛یرا هم شامل م یو فرهنگ یهنر یهاطهیاوست، ح یشناسیهست

و گفتگو به  شهیاند یو لفظ یعاد یهافراتر از روش توانیرا م یاستعار میمفاه»

شاعرانه، پرآب و رنگ و  ،یو زبان مجاز شهیبسط و گسترش داد که آن را اند یزیچ

در  یمنظر، فراگرد نی. استعاره از ا(21: 1397انسون، و ج کافی)ل «نامندیم پردازانهالیخ

. کندیمنتقل م گرید ییهافضا را به جنبه کیاز  ییهازبان خواهد بود که جنبه

 یهای زبانوارهو طرح یگفتار یدادهایاز رو یااستعاره، گونه گرددیسبب م یفضاساز

که در  یاست. دانش و انتقال فهم ریشناخت، پردازش، تفس یکه مبنا دیآ شماربه

مؤلف آن است و  یو فرهنگ یستیتجربۀ ز یایپنهان است، گو هااستعاره نیا نۀیزم

 یهالیو تأو یزبان یهادرونه ریتفس یبرا یمنظر، شاخص نیمطالعۀ استعاره از ا

 یکه برا ییهازبان و نگاشت یهای استعاروارهبود. اساس طرح اهدآن خو یفرازبان

از سه وجه  یشناخت یشناسزبانلب آن شناخته شده است را در در قا یسازمفهوم

 :کنندیم لیو تحل نییتع

فلسفه،  نیادیبراساس اصول بن ):orientational metaphor (یجهت استعارة

خارج از ذهن داشته باشد، پس زمان با نگاشت  یازاحضور دارد که مابه ییادراک تا جا

 .شودیم دهیمکان فهم یگریانجیو م

که در فلسفۀ  شودیسبب ظهور استعاره در زبان انسان م ر،یاخ گرانۀیانجیم ریمس

 ،یمفهوم یهانوع از استعاره نی. در اندیگویم یبه آن استعارۀ جهت یشناختزبان

فهم  یو اغلب به نظام مکان شوندیدرک م یکیزیدر تقابل با جهات ف یانتزاع میمفاه

، «معدن»از کلمات  ینمونه، کاشان ی. برا(61: 1395 ،ی)سجود انسان مربوط هستند
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و « صفات» یانتزاع میمفاه فیتعر یدارند، برا یکه نمود مکان« منبع»و « منشأ»

در  ئهیّو منشأ اخلاق س مهیبدانک معدن صفات ذم»استفاده کرده است: « اخلاق»

و منشأ اخلاق حسنه روح  دهینفس است، همچنانک منبع صفات حم یوجود آدم

 ییهاو نگاشت هایطراح یجهت یهااستعاره ن،ی. بنابرا(85: 1381 ،یاشانک)«است

) mappings(از تناظرها  یاهستند که در بستر آن مجموعه) correspondences(

 یهااستعاره ییو ابتدا هیّکه سطح اول ،یهای مکانوارهبه کمک طرح یذهن یو فضاها

حوزۀ مبدأ با معنا و  یها، واژههااستعاره زانوع  نی. در اشوندیم دهیفهم اند،یمفهوم

تعامل  نیکه از ا یااما استعاره شوند،یمگرفتهکارحوزۀ مقصد به نیادینحو بن

 ) ,2009Lakoff :41 (از حضور مبدأ درون خود ندارد. یانشانه چیه د،یآیموجودبه

 یفرهنگ مدتاًع م،یها سراغ دارنگاشت نیفهم و بازشناخت تناظر ا یکه برا یدانش

 یدارا رود،یاستعاره به کار م نیو شناخت ا ریکه در خصوص تفس یاست. واژۀ فرهنگ

 ای پیتایکه شامل ازل و ابد، اسطوره و آرک ییاست، تا جا یاعام و گسترده یمعن

 .شودیالگو هم مکهن

کلمات و  قتیدر حق ،یدار در زبان کاشانجهت یمفهوم یهااستعاره اغلب

 میبا مفاه یملموس مکان یهاادغام تجربه قیکه از طر نما،ئتیهستند، ه ییهابیترک

 ،«یبانیو پشت تیحما»اند. به عنوان نمونه، مفهومبه کار رفته یدانش یو معناها

، «و استقامت یاستوار»، «داشت نفسو نگاه زیپره» ،«یردر مقابل برت یبندگ»

 بیرا به ترت انیمورد نظر صوف« سلوک و ریس»و  «یارج و برتر» ،«یو تساو یبرابر»

و  تینها»و « قبل»، «فوق»، «نصف»، «قاعده»، «حبس»، «دون»، «تحت»با واژگان 

: 1381 ،یکاشان)«یریغَ عرفُِهُمیَلا یتَحتَ قِباب یائیأول». استدهیکشریتصوبه «تیبدا

 دیدر عرف حبس مرصبر  یمعن»، (377همان: )«بِشئَءٍ دُونَ الحَقِ یَأن لا تَستَغن»، (378

همان: )«المکَروهِ یأالصَّبرُ حَبسُ النَّفسِ عَلَ» ایو  (379همان: )«عنه یٌّاست از مراد منه
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همان: )«و قاعدۀ اسلام ورع است نیاصل د« »است مانیاز دو قاعدۀ ا یکیصبر »(، 381

 الله است.و فوق همه صبرها صبر بِ»، «نِصفانُ نِصفٌ صَبرٌ وَ نِصفٌ شکُرٌ مانُیألإ»(، 371

 «وَ هُوَ خَمسُ مِأئۀِ عامٍ ومٍیبِنِصفِ  اءیفقُراء أُمَّتکَِ الجَنَّۀ قَبلَ الأغن دخُلُیَ»، (381)همان: 

از  ستیامراد از مقام مرتبه»و ( 118همان: )«التَّصوّف ۀیالفقرُ بِدا ۀینِها»، (117)همان: 

. ردیدد و زوال نپذو محلّ استقامت او گر دیمراتب سلوک که در تحت قدم سالک آ

بلکه وجود سالک محلّ  د،یایپس حال، که نسبت به فوق دارد در تحت تصرّف سالک ن

. (125)همان:  «تصرف او بود. و مقام که نسبت به تحت دارد، محلّ تصرف سالک بود

 دارکردن زبان استعاره است.جهت نیاز ا ییهانهنمو

و به هنگام کاربرد در بستر زبان، به  دانکیزوماتیر یمفهوم یهانوع از استعاره نیا

به قلمرو  توانیمند آن مگاه، با نگاشت بدن ابند؛ییم یتسرّ زین یگرید یهاگونه

بخل و امساک است. هر چه از اموال و اسباب  گریصفت د»برد، مانند:  یآن پ یمفهوم

 (88مان: )ه «ندهد رونیو از دست ب زدیآرد، در آن آو نگبه چ اتیو مرغوبات و مشته

، وگاه (383)همان:  «او چندان اثر ندارد که صبر نیدر عرک نفس و تمر زیچ چیه»و 

 افته،ی نیها عجآن یستیو ملزومات ز واناتیح یکه با اسام ییهاگزاره رۀیدر زنج

، (83)همان:  «اردصفت بوقلمون د». مانند: نفس، دیرس ییبه دلالت معنا توانیم

غَنَمٍ  یإلّا کَراع یما و أنا وَ نفَس»(، 110)همان:  «است فیکالبد که مرکب تکال اتیح»

از همۀ  یقیهم، تلف یو زمان (84-83)همان:  «کُلَّما ضَمَّها مِن جانبٍ إنتَشَرت مِن جانبٍ

 یّکه خود را در ز یجماعت». دید توانیزبان عرفان، م یهاانواع مزبور را درون گزاره

باشند، و ربقۀ  یعاطل و خال شانیو اعمال ا دیاعق تیاظهار کنند، و از حل انیصوف

 (.120)همان:  «...چرندیدر مراتع اباحت م العذارعیطاعت از گردن برداشته خل

استعاره  کاف،یل دگاهیدر د :)structural metaphor(ریساختا استعارة

قلمرو مقصد با نگاشت به شدت ساختمند است  کیقلمرو مبدأ به  کینگاشت از 
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 یو مفهوم انتزاع تیموقع کی ،یمفهوم یهانوع از استعاره نی. در ا(143: 1390 کاف،ی)ل

 نیحاضر در ا شگانی. اندشودیمشناخته  ،یحوزۀ مشخص با مفهوم ماد کیدر قالب 

: 1395 ،ی)سجود است یشناختیو هست یجهت یهااز استعاره رترینوع استعاره، فراگ

61) . 

عرفان و تصوف معطوف  یدر شناخت واژگان انتزاع ،الهدایهدر مصباح یکاشان زبان

ها و از کارواژه یاریاست. از آنجا که بس یاز نوع ساختار یمفهوم یهابه استعاره

 میقرآن کر میاسلام و تحت مفاه نیمب نیاز د ییهاهیدر زاو انیاصطلاحات صوف

 یو همراه یلمتن را در همد نیا یساختار یهاهاغلب استعار توانیم شود،یم نییتب

عبارت است از ظهور نور  نیقی»مانند: ییها. کاربرد گزارهدیاسلام فهم یهاشهیبا اند

توبه مفتاح است »، (296)همان:  «الصَّلوۀُ مِعراجُ الْمؤمِنِ»، (75: 1381 ،ی)کاشان «قتیحق

از  ییها؛ نمونه(382: همان) «صبر جوهر عقل است»و  (366همان: )«را راتیخ عیجم

از آن  هااستعاره نیا یاست. وجه وجود ینیدر بستر د یمفهوم یهاوع استعارهن نیا

که در  انیو صوف یمصطلح در زبان عرفان نظر یهااست که کارواژه یجهت ساختار

 ،«قتیظهور نور حق»است را با « توبه»و « الصَّلوۀ» ،«نیقی»مزبور شامل  یهانمونه

. در فرهنگ اصطلاحات کندیم یسازهوممف «راتیخ عیمفتاح جم»و «مؤمن اجمعر»

مشکک  کیآنچه در اثر تشک یعنی ،یاعتقاد جازم، اعتقاد قلب» یبه معن نیقی ،یعرفان

 ف،یتوص نیا یبه جا یشده است. کاشان فیتوص (804: 1393 ،ی)سجاد «زائل نشود

طور که طلوع نور همان است؛کرده  یرسازیتصو قتیمفهوم آن را با ظهور نور حق

 یریتأث نیهم در دل عارف، از چن نیقی بخشد،یم قتیچشم را حق یینایب، بآفتا

است؛ در مرتبۀ نخست:  یندیفرا یساختار یدارا نیقیبه  دنیبرخوردار است. پس رس

نور و در مرتبۀ سوم: سبب وصول  دنیدر مرتبۀ دوم: محتاج د ،یظهور و تجل ازمندین

انسان نمازگزار و صعود جان او با  ینگرش در تکامل روح نی. همگرددیم قتیبه حق
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توبه هم قابل فهم است.  دیکل یگرشیعروج و نردبان(، و گشا لۀیساختار معراج)وس

زبان  یفرهنگ نۀیساختارمند در زم یمفهوم یهااز استعاره یبرخ ن،یعلاوه بر ا

 واژگان یسازیاساس ساختار مفهوم برکه زبان  دهدیامر نشان م نیا شود،یشناخته م

 دارد. یحاضر در زندگ یهابه نگاشت شیگرا ،یانتزاع

)همان:  «احمر است تیمؤمن کبر»، (125: 1381 ،ی)کاشان «الأعمالِ ثُیموار الأحوالُ»

و  (411)همان:  «الوجود است لیاحمر قل تیعزّت چون کبر تیشوق از غا نیا»، (364

به شمار  ینوع استعارۀ مفهوم نیاز ا یانمونه توانیرا م (362)همان:  «سفر دبّاغ است»

مؤمن را با گوگرد سرخ و  یابیکم ث،یحال را با موار نبود یاکتساب ،یآورد. کاشان

است.  دهیبخش ییپوست دلالت معنا یبعد از آن را با دبّاغ یسفر و تکامل روح یپختگ

 .شوندیمعنادار م یزبان یهاها در بستر فرهنگدلالت نیا

هستند  ییهاها و گزارهساختارمند، عبارت یمفهوم یهااز استعاره گرید یگروه

. کنندیم نییتب ینیو واژگان ع میرا در قالب مفاه یمقولات عرفان یانتزاع یکه معنا

ها و از سرشت یقیفهم تلف ازمندیمعنادار شدن گاه ن یبرا هانوع از استعاره نیا

 لیتأو تیقابل ،رونیهستند. ازهم یشناختیو هست ینید ،یفرهنگ یهانگاشت

رو معنا روبه تیّها، گاه با عدم قطعکه خواننده در خوانش آن ییدارند، تا جا یشتریب

 «هرگز با نفس ممتزج نشوند، همچنانک روغن با آب هیّاحوال قو». مانند: شودیم

 .(126)همان: 

استعداد  یکه در و ستیاضهیو استعداد کمال در او همچون ب دیمثال وجود مر و»

بالغ گردد که به  یمرغ تیهمّت و حما ریموجود بود. اگر قابل تصرّف و تأث تیّریط

و  تیروحان اتیتصرفات ح یبود و مدت یبر نهاد او مستول عیو تفر دیقوّت تول جانِیه
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از او خلع کند  یضگیگردد، عاقبت لباس صورت ب فذاو در آن نا تیّریخواص کمال ط

 . (109مان: )ه «در پوشاند تشیّریو خلعت صورت ط

 تیتنها واقع ،یندگز :)ontological metaphor( یشناختیهست استعارة

 یکردیو اگر با رو شودیم یمتجل یهاست که در نظام روابط زبانمشترک همۀ انسان

از  یریاز ما در زبان خود، تصو کیکه هر  دید میخواه م،یآن را مطالعه کن یانتقاد

. سبک میکنیم میترس م،یاگرفته ادیدر بستر آن را که  یاو تجربه یزندگ اتیواقع

آن به طور مشخص بر زبان عاطفه، احساس و  یوستاریو پ یو تجربۀ انضمام ستنیز

با  یباور دارند هر متن یشناختزبان لسوفانی. فگذاردیم ریآن تأث یصیتشخ کردیرو

 نجداساخت نیرااو باشد. بناب ستۀیو تجربۀ ز یفارغ از زندگ تواندینم ،یمنشأ انسان

 شندهیانسان اند یو هستومند یکه همان هست ،آن یاز بستر اصل ،یمتن و اثر نوشتار

 .دینمایاست، مُحال م

 یعواطف و مقولات احساس یاست که گاه نیبه آن توجه داشت، ا دیکه با یانکته

ها احساس». نیو گاه در مرحلۀ نماد شودیم نمودار تیدر زبان انسان در مرحلۀ شفاف

را  یزبان همگان ینوع کنند،یم انیب یعیرا به طور طب زهایکه چ ،یو عواطف روح

 «است تیمرحلۀ شفاف نیتواند محو شود. ایخود م یکه از آن پس به خود سازندیم

حالات »زبان دال بر  یعاطف یاحساسات و معان یاما اگر صدا ؛(352: 1381)کهون، 

شده( است،  ستیز ایشده  دهیشیاند یعنا)معنابه منزلۀ م قاًیباشد که دق «ینفسان

در وجه  گر،یبه عبارت د (353)همان:  ردیگیبه خود م یو استعار نیزبان حالت نماد

عواطف و احساسات  ن،یکه در وجه نمادیدر حال د،یآیعاطفه به زبان م ن،ینخست

است، تا زبان  یهاصهیخص نیتریاتیاز ح یکیآموزه  نی. اشودیم یکاردست یانسان
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 کیتصوّر نمودن  یزبان، به معن کیتصوّر نمودن » :دیگویم نیتگنشتایکه و ییجا

 .( ,1953Wittgenstein :19(« است یسبک زندگ

و مکتوم  افتهیپرورش شۀیخاستگاه استعاره را نه زبان، بلکه اند کاف،یکه ل یزمان

آن اشاره  یکیوژو آنتول یشناختیهست ۀیبه سو قتیدر حق کند،یم یدر زبان معرف

 یاز روش شناخته شده و معمول ریناپذییبخش مهم و جدا را استعاره یو کندیم

 یاز درک استعار یبازتابرا  هاانسان و رفتار روزمرۀ انسان یجهان از سو یسازمفهوم

وجه در ارتباط با زبان عرفان، که این  . (138: 1390 کاف،ی)لداند ا میهاز تجارب آن

تر است و سلب آن از زبان عرفان، پر رنگ ارند،د یقو یاو اسطوره یستعارا یهارنگیپ

  .سازدیم یته ییایو درک آن را از پا دهدیم لیتقل یفهم را به سطح ادراکات مادّ

 یتیو وجود، دو مقولۀ مورد ادراک زبان انسان است. از نظر فلسفه، هر ماه زمان

. سرآغاز فهمدیوجود را در بستر زبان م نیاز وجود را دارد و انسان ا یخاص وۀیش

و  ینیبجهان یاینوشته شده است، گو هیدیالهدایه که در قالب تحمکتاب مصباح

متضمن  یشناختیمؤلف آن است. بر اساس فلسفۀ علوم ذهن، هست یکیآنتولوژ دگاهید

در بر دارندۀ  شود،یم انیآن ب ۀیهم که درسا ییهااستعاره پس است، ینیبجهان

الهدایه مؤلف مصباح نشیآن خواهد بود. ب یو ماورا یو تأمل سخنور از هست نشیب

زمان خلقت و  انیب یاو برا رو،نیاست، از هم افتهیپرورش  دیتوح کرانیدر عرصۀ ب

مند دارند، استفاده که نگاشت مکان ییهاخود، از استعاره رامونیجهان پ یهستومند

 کرده است.

جان را منوّر و دماغ دل را  دۀینفحات اخلاص آن د که لمعات صدق و یحمد»

هزار  نیکلمۀ کن چند کیکه به  یاست... مبدع یمعطّر دارد، نثار حضرت پادشاه

او  اتیّو از ذرّات ذر ...نمود  ریرا از امّ الکتاب ذات بر لوح فطرت تصو قیکلمات حقا
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ر کنف عصمت و حجر کرامت مخصوص کرد و د دیرا به فضل نعمت و مز اءیو اول اءیانب

 ،ی)کاشان «و... دیرا برگز نییالنبو خاتم نیدالمرسلیس اءیبپرورد. و از جملۀ انب تیرعا

1381 :2). 

بحر »، «قطره عالم»، «عالم وجود»، «وجود عالم»، «دماغ دل»، «جان دۀید»

لواء »، «خلعت صورت»، «کتاب عالم»، «لوح فطرت»، «الکتاب ذاتامّ»، «جود

افسر »و « تخت بخت» ،«تیحجر رعا»، «کنف عصمت» ،«اتیّات ذرذرّ»، «کرامت

 کردیبا رو هااستعاره نیا ۀاست. آنچه که از مطالع هااستعاره نیاز جملۀ ا «یمحبوب

از قاعدۀ  ندهیناخودآگاه زبان گو تینشانگر تابع سوکیاز  د،یآیبه دست م یمفهوم

ماوراء آن را در  تیّو ربان یهستذهن است که سبب شده،  یکیو آنتولوژ یکیتئولوژ

مؤلف در  یضمن ینیبجهان گر،ید یکند و از سو یسازمقوله یعیطب یهادهیقالب پد

سبب شده که اولاً: خلقت و  .(41: 1392)کربن،  «فیو لط یانفس»به زمان  رباو

که کند؛ چنان یو آفاق یزمان خط نیگزیرا، جا یزمان همۀ هستهم یبخشصورت

را از امّ الکتاب ذات بر لوح  قیهزار کلمات حقا نیکلمۀ کن چند کیه ب»: دیگویم

سراغ  یو آفاق یکه ما از زمان خط ی: تقدم و تأخراًیو ثان .)همان( «رنمودیفطرت تصو

 شیرا پ نییالنبو خاتم نیدالمرسلیس نیکه خلقت وجود نازنبه هم خورد؛ چنان میدار

 )همان(. دینما ریتصو اءیو اول اءیهمۀ انب اتیاز ذرات ذر

 یمؤلف دارد، ول یشناخت یبر نگاه هست یژرف ریتأث ،یکیتئولوژ یچند باورها هر

همراه کرده  یابعاد وجود عالم و آدم با استعارۀ مفهوم انیآنچه که زبان او را در ب

شهود  یهرگز به معن، نوع استعاره نیاوست. ا رامونیپ یزندگ ستۀیز یهااست، تجربه

مند مکان یبلکه بازساز ست،یداده است، ن یسترس آنچه که به واقع روو در د میمستق

و  یهاست. زمان انفسو ارزش هازهیاز انگ یااو در مجموعه یساززبان مؤلف و مقوله
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مانند  ییهاگزاره شود،یکه در فرهنگ عرفان برگرفته از قرآن است سبب م فیلط

 .شوداند، درک کردهعدول  یو خطّ یکه از زمان آفاق ریز یهاگزاره

در آسمان موقوف  سال نیمرتبه خواست او را چند نیچون ا السلامهیعل یسیو ع »

بود به  هیکه محتاج إل یو السلام در زمان الصلوۀهیداشتند تا بعد از بعث رسول عل

به مقام  یو متابعت سنت نبو یمصطفو نید یایاشارت امر نزول کند و به واسطۀ اح

 .(112مان: )ه «رسد یمحبوب

و به هم  ستیقابل تصور ن یبدون وجود پدر، تولد فرزند ،یاز فهم استعار رونیب

نامفهوم  اءیو اول اءیانب ریاز سا شیزمان خلقت نور مبارک رسول اکرم، پ بیخوردن ترت

 یپوشاناست که در هم یندیمعنا، فرا ،یمفهوم یهانوع از استعاره نی. در ادینمایم

آن را  یریو گاه اساط یکیتئولوژ یهانشیو ب شودیم خلق یکیولوژزبان با فهم آنت

ندارد، بلکه بودن انسان  یرونیب یزااآن، ماب یاستعار یمعنا ن،ی. بنابرادینمایم تیتقو

 .کندیم دییاو، وجود آن را تأ یشندگیو اند

  گیرینتیجه. 3

های وارهو طرح یمفهوم یهااستعاره ،یشناسیبر معن هیبا تک ق،یتحق نیما در ا

ی در زبان عرفان. میکردیالکفایه بررسالهدایه و مفتاحمصباح را در مربوط به آن یزبان

 یمفهوم یهاحضور استعاره یرا برا نهیها زموارهاز طرح یبرخوردار لیبه دل این اثر

به اثر  یشناخت یشناسمقولات در بحث از سبک نیتراز مهم یکیو  کرده استآماده 

 آید.ب میحسا

 یدر زبان استعار ابد،ییم تیو زبان، موجود شهیاند نیکه در وحدت ب معنا،     

 یبا توجه به بسترها کاشانیست. ه وی نیز یشناخت یشناسدهندۀ سبکنشان کاشانی
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از  یانتزاع میبه مفاه یبخشنیزبان، به طور ناخودآگاه در تع یو اجتماع یفرهنگ

 یساختار و محتوا .کندیمنییکه کارکرد زبان او را تع ده استکر استفاده ییهااستعاره

محتمل و  کرد لیو ثابت علم بلاغت تحل یکل فیراتع با تواننمی را های اواستعاره

 یکارکردها یمتن ادب کی و در متن این اثر برابر یاستعاره با صورت لفظ کیاست 

 .داشته باشند یمتفاوت ییمعنا

و  ییمعنا لیون درنظرگرفتن زبان آن، سبب تقلبد های کاشانیاستعاره

با  ی این اثرزبان عرفان ؛ پس ضروری بود،آن خواهدشد یشگانیمفهوم اند یفروکاستگ

ی حاکم بر آن بررس یکیو آنتولوژ یکیتئولوژ یهاتوجه به فرهنگ، ساختار و قاعده

وار انشنامهکه دمؤلف این اثر،  زبان کردیکه رون اینتبا در نظر داش نی. همچنودش

 یهاو اصطلاحات عارفان دارد، از استعاره انیصوف یهاکارواژه نییو تب انیدر ب یسع

او در  ستۀیو تجربۀ ز یزبان انسان نفکیکه جزء لا یدار و ساختارجهت یمفهوم

 . هستند، سرشار است عتیطب

تعلیمی و ر اث به عنوان یکالکفایه الهدایه و مفتاحزبان مصباحدر نهایت باید گفت 

و  نمائتیه ی، سرشار از الگوهای فارسی زباندر حوزۀ عرفان و تصوف اسلام نظری

 میدر انتقال مفاه ی، سعهااستعاره نیدر نگاشت ا یاست. کاشان یهای زبانوارهطرح

 ینیو ع یاست که صورت ماد کرده یدر قالب واژگان یانتزاع ینمعا نییو تب یذهن

 یمطابق الگو ،یکیو آنتولوژ یدار، ساختارجهت سه وجهدر  هااستعاره نیدارند. ا

 یهاشدند. استعاره لیو مارک جانسون تحل کافیجورج ل یمفهوم یهااستعاره

زبان به کار  یذهن میفاهمند کردن ممکان یکه عمدتاً برا در زبان کاشانی دارجهت

، نیز یساختار یهاعارهندارد. است یانسان یهازبان ریبا سا یتفاوت چندان رفته است،

بدون  اند وداده حیعرفان و تصوّف را توض یشگانیو اند یفکر ،یمقولات خاص فرهنگ
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. کرد افتیها را درآن یدلالت استعار توانیها، نمدپارتمان نیبا ا یانهیزم ییآشنا

با مباحث  ییهم لازمۀ فهم آشنا ی کاشانیشناختیهست یهااستعارهبرای فهم 

و  یزبان میمفاه ،یو رمز نیاست که به صورت نماد یاو گاه اسطوره یکیتئولوژ

هم  لیتأو ازمندینها این استعاره ش. خواندهدیمآن را پوشش  ییمعنا یهادلالت

 کند.مواجه می معنا تیّو عدم قطع ییچندمعنا را باکه خواننده  ییهستند، تا جا
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